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PRECTETE SI PROSIM PRED ZPRACOVANIM A ULOZTE NA BEZPECNEM
MISTE

PRODUKT

Tento navod k pouziti plati pro jaterni elevatory RUDOLF Medical.

Obdrzeli jste vysoce kvalitni vyrobek, jehoz spravna manipulace a pouziti jsou popsany nize.
Pouze pro profesionalni pouziti: Nastroje jsou urleny pouze pro profesionalni uzivatele
(chirurgy, operacni sestry, techniky pro reprocesovani zdravotnickych prostfedku).

Skupina pacientl: Neexistuji Zadna omezeni tykajici se skupiny pacientli. Rozhodnuti o tom,
zda u dané skupiny pacientl prevazuji pfinosy nad riziky, miZe byt ponechano na uvazeni a
zku$enosti zdravotnického pracovnika.

Nastroje RUDOLF Medical se dodavaji nesterilni a pfed prvnim pouzitim a bezprostfedné
po kazdém pouziti je nutné je vy istit, dezinfikovat a sterilizovat. Ochranné krytky a pfepravni obal
je nutné pfedem odstranit.

UCEL POUZITI
Zvedaky jsou ureny ke zvedani a odtlacovani tkani a organ(i b&€hem chirurgického zakroku.

INDIKACE

Nastroje jsou uréeny k pouziti v minimalné invazivni chirurgii, zejména v laparoskopii. Nastroje se
pouzivaji k odtlageni struktur, které pfekazeji v operaénim poli.

KONTRAINDIKACE
Tyto zdravotnické prostfedky nejsou ureny k pouziti na centralni nervovy a ob&hovy systém.

A UPOZORNENIi A OPATRENI

- Instrumenty RUDOLF Medical musi byt pfed prvnim pouzitim vycistény, dezinfikovany a
sterilizovany. Ochranné krytky a pfepravni obaly musi byt pfedem odstranény.

- Vadné nastroje se za zadnych okolnosti nesméji pouzivat.

- Pred klinickym pouzitim musi uzivatel zkontrolovat, zda je kombinace nastroju bezpecna.

- PFi pouziti spole¢né s vysokofrekvenénimi nastroji se vyhnéte kontaktu s vodivymi ¢astmi.

- Nespravné pouziti a nadmérné namahani kroucenim/pacenim muze vést k zlomeni a trvalé
deformaci. Vyhnéte se velkym ruénim pohyblm s velkym vynaloZenim sily. S nastrojem
zachazejte s maximalni opatrnosti.

- U pacientd s nevyléCitelnymi infekcemi, jako je CJD (Creutzfeldt-Jakobova choroba),
hepatitida, HIV, mozné varianty téchto infekci nebo podezieni na infekci, je nutné dodrzovat
platné narodni predpisy tykajici se likvidace a reprocesovani zdravotnickych prostredku.

PRED KAZDYM POUZITIM: VIZUALNi A FUNKCNi KONTROLA

Zkontrolujte nasleduijici:

- Vnégjsi poskozeni (napf. deformovana stopka, promackliny, otfepy, praskliny nebo ostré hrany)
- Spravnou funkci

- Zbytky Cisticich nebo dezinfek&nich prostfedku

- Volny priichod pracovnimi kanaly

5 Po kazdém cisténi a pfed sterilizaci je nutné pohyblivé Casti namazat a oSetfit
biokompatibilnim Iékafskym bilym olejem bez obsahu silikonu.



POPIS PRODUKTU SYSTEMU LIVER ELEVATOR ,,SCREW-IN*
- Laparoskopické jaterni elevatory systému ,SCREW-IN“ jsou tfidilné odnimatelné nastroje,
dostupné v priimérech 5 mm a 10 mm.

Priklad: jaterni elevator s primérem dfiku 5 mm, pracovni délkou 330 mm
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SloZeni a souc&asti:
(1) Nastrojova vlozka jaterniho elevatoru
(2) Trubice s odnimatelnou upevhovaci matici. Upevriovaci matice jsou volitelné k dispozici v
raznych barvach.
(3) Rukojet’ s odSroubovatelnym otoénym mechanismem pro roztazeni jaterniho elevatoru

MONTAZ

& Vlozky Eelisti Ize kombinovat pouze s trubkami se stejnym priimérem systému.

@

NaSroubujte oto€ny mechanismus (1) proti
sméru hodinovych rucicek na rukojet’ (2).

1. Zavrete vloZku nastroje / vé&jit (1).
2. Zasunte nastrojovou vlozku do trubice a

nasroubujte trubici ve sméru hodinovych
ru€i¢ek na nastrojovou viozku (2).

. Trubici utahnéte pouze tak pevné, aby se

nastrojova viozka nemohla béhem pouzivani
sama uvolnit

. Otocte rukojet do oteviené polohy. K tomu

otoéte otoény mechanismus proti sméru
hodinovych ruciek (1), dokud kulova hlavice
(2) zcela nevy¢niva z rukojeti.

. Nyni zasunte trubici spolu s nasroubovanou

vloZzkou nastroje s kulovym koncem do
kulového pouzdra rukojeti.

. Ujistéte se, Ze ventilator je zcela uzavieny.

. Otocte otocny mechanismus rukojeti (1) ve

sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se kovovy
valec trubky (2) nedotkne rukojeti.

. Nyni nasunite upevriovaci matici pfes kovovy

valec trubky (2) smérem k zavitovému
uchyceni rukojeti (1).




Naskrutkujte upevnovaci matici (1) ve sméru
hodinovych ruci¢ek na zavit rukojeti a utahnéte ji.

Pevné uchopte otoény mechanismus (2) za
rukojet.

Pfitahnéte upevnovaci matici zpét pres kovovy
valec trubice.

1. Po montazi zkontrolujte spravnou funkci.

2. Otocte konec rukojeti (1) ve sméru hodinovych
ruCicek, abyste otevreli véjif, resp. rozlozili
nastrojovou vlozku (2). Otoc¢te konec rukojeti
proti sméru hodinovych ruci¢ek, abyste zavieli
véjif / nastrojovou viozku (3).

Viz &ast ,Pred kazdym pouzitim: vizualni a

funkéni kontrola®“.

DEMONTAZ

1. Odpojte rukojet’ od trubice oto¢enim oto¢ného

mechanismu (1) proti sméru hodinovych
rudicek, dokud nebude zcela viditelna kulova
objimka.

. Nyni vyjméte trubici spolu s vlozkou nastroje z

kulového kloubu rukojeti.

1. Zaviete vé&jif / nastrojovou vloZku otoCenim
konce rukojeti (1) proti sméru hodinovych
rucicek.

2. Drzte nastroj za trubici a upeviovaci matici (2).

. Uchopte oto¢ny mechanismus (1) za rukojet.
. OdSroubujte upevhovaci matici (2) trubice
oto¢enim proti sméru hodinovych rucicek.
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. OdsSroubujte trubici z vlozky pfistroje proti

sméru hodinovych ruciek a vytahnéte viozku
pristroje z trubice (1).

. Rozlozte nebo roztdhnéte véjif / nastrojovou

vlozku (2).

. Pro ¢Cisténi zcela odSroubujte rotacni

mechanismus (3) z rukojeti.

. Jednotlivé soudasti vlozte do vhodného

perforovaného koSiku k reprocesovani.




OHYBATELNY LIVER ELEVATOR

- Laparoskopicky jaterni elevator je ohybny, tfidilny nastroj se systémovym primérem 10 mm

a pracovni délkou 330 mm.

& Maximalni zatizeni jaterniho elevatoru je 3 kg (6,5 Ib).

°

Soucasti:

(1) Vlozka nastroje jaterniho elevatoru, Ize ji roztahnout a ohybat

(2) Trubice

(3) Rukojet s upevfiovaci matici, s ryhovanymi nastavovacimi koleCky pro roztahovani a

ohybani vlozky nastroje jaterniho elevatoru

Popis funkce
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OPEN

1. Ryhované nastavovaci kolec¢ko ,SPREAD" (1)
slouzi k otevfeni veéjite, resp. k roztazeni
nastrojové vlozky jaterniho elevatoru.

a) Rozlozte véjit / nastrojovou vlozku jaterniho
elevatoru otoenim ve sméru Sipky
LOPEN*.

b) Roztazeni véjife / nastrojové vlozky
jaterniho elevatoru provedte oto&enim ve
sméru Sipky ,CLOSE".

2.Ryhované nastavovaci kole¢ko ,LIFT* (2)
slouzi ke zvedani, vychylovani a spousténi

jaterniho elevatoru.

a) Zvednéte véjif elevatoru otoCenim ve
sméru Sipky ,UP*.

b) Spustte véjif elevatoru otocenim ve sméru
Sipky ,DOWN*.

1. Zasuiite vlozku nastroje (1) do trubice (2) a
nasroubujte trubici ve sméru hodinovych
ruci€ek na vlozku nastroje.

2. Trubici utdhnéte pouze tak pevné, aby se

nastrojova vlozka nemohla b&hem pouzivani
sama uvolnit.
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Vlozte trubici se smontovanou vloZkou nastroje
do rukojeti.

a) Otacejte dfikem (1), dokud jedna ze
zplodtélych  stran  nebude  umisténa
rovnobézné s drazkou se zavitem (2).

b) Zajistéte, aby vodici Cep, ktery se nachazi
uvnitf otvoru rukojeti (3), bézel v zavitové
drazce (2) vlozky nastroje v trubici.

. Nadroubujte rukojet na trubici oto¢enim

ryhovaného nastavovaciho kole¢ka ,LIFT* ve
sméru ,UP*.

Ujistéte se, Ze je upeviiovaci Cep trubice (1)
zasunut do otvoru v rukojeti (2).

. Utdhnéte trubici (3) dalSim otacenim

ryhovaného nastavovaciho kole¢ka ,LIFT* ve
sméru ,UP*.

1. Nasunte upevnovaci matici (1) na trubici.
2. Naskrutkujte upevhovaci matici ve sméru

hodinovych rucicek na rukojet a utahnéte ji.

1. Po montazi zkontrolujte spravnou funkci.

a) Rozlozte ventilator a zaviete jej (1) pomoci
ryhovaného nastavovaciho kolecka
~SPREAD*.

b) Zvednéte (naklofite) a spustte ventilator (2)
pomoci ryhovaného nastavovaciho kole¢ka
SLIFT®.

Viz ¢ast ,Popis funkce®.




DEMONTAZ
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1. Spustte ventildtor / nastrojovou vloZku
jaterniho elevatoru (1) do zcela svislé polohy.
K tomu otoéte ryhovanym nastavovacim
koleckem ,LIFT* ve sméru Sipky ,DOWN®.

2. Zaviete ventilator nastrojové vlozky (2)
oto€enim ryhovaného nastavovaciho kole¢ka
»SPREAD" ve sméru Sipky ,CLOSE".

Viz ¢ast ,Popis funkce®.

Odsroubujte upeviiovaci matici (1) z rukojeti
ota¢enim proti sméru hodinovych ruciCek a
sejméte ji z trubice.

1. Oddélte trubici (1) od vlozky
ventilatoru/pfistroje (2). K tomu pevné uchopte
vlozku ventilatoru/pfistroje a odSroubujte
trubici proti sméru hodinovych rucicek.

2. Poté vyjméte vlozku ventilatoru/nastroje z
trubice.

3. Otevrete vloZku ventilatoru/nastroje za ucelem
Cisténi. K tomu uchopte htidel vlozky
ventilatoru/nastroje a otacejte hfideli ve sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud se vlozka
ventilatoru/nastroje zcela nerozlozi/neotevie.

4. Jednotlivé soucasti vloZzte do vhodného
perforovaného  koSiku k  opétovnému
zpracovani.

Odpojte trubici spolu s vlozkou ventilatoru /
nastroje od rukojeti otofenim ryhovaného
nastavovaciho kole¢ka ,LIFT“ ve sméru Sipky
,DOWN?¢, dokud ji nelze z rukojeti vyjmout.

POKYNY PRO ZPRACOVANI

Nastroj musi byt pfed reprocesovanim rozebran.

Néastroj musi byt zpracovan do jedné hodiny po pouZziti, aby se zabranilo zaschnuti
kontaminace.

Pfi vybéru disticiho prostfedku zohlednéte material a viastnosti nastroje, Cistici prostfedek
doporuceny vyrobcem myc¢ky a dezinfekéniho zafizeni pro dané pouziti a doporu¢eni Roberta
Kocha a Némecké spolecnosti pro hygienu a mikrobiologii.

Nepouzivejte Zadné fixacni prostiedky.

Pouzivejte pouze predepsané Cistici prostiedky. Pokud pouzivate jiné Cistici prostfedky,
musite je sami validovat.

Pouzivejte dezinfekéni prostfedek s ochranou proti korozi.

Neoplachujte pod horkou vodou.

Nepouzivejte abrazivni kartace, houbic¢ky ani drhnouci prostfedky, protoze pfi poskozeni
povrchu mize dojit ke korozi.

Nenechavejte nastroje v dezinfek&nim prostfedku pfili§ dlouho. Dodrzujte pokyny vyrobce
dezinfekéniho prostfedku.



Omezeni tykajici se reprocesovani
- Zivotnost produktu ovliviiuje n&kolik faktor(i, mezi n&z patfi:
e Pocet pouziti a frekvence cykll reprocesovani
o Kvalita péce, zachazeni a udrzby
e Trvalou Citelnost vSech pfimych oznaceni na vyrobku
- Nepouzivejte fixacni prostfedky ani horkou vodu (> 40 °C), protoze by to mohlo vést ke
ztvrdnuti zbytkd a tim zhorsit G¢innost ¢isténi.

B, A Dulezité:
e Plastové rukojeti nesmi byt oSetfovany peroxidem vodiku (H2 Oz ), protoze by to

mohlo zpuUsobit jejich posSkozeni.
o Nastroje nejsou uréeny k ruénimu zpracovani.

Pocatecni oSetieni v misté pouziti

- Vadné nastroje musi byt viditelné oznaceny. Pfed likvidaci nebo vracenim musi byt také znovu
zpracovany.

- Silné znecisténi na nastroji musi byt ihned po pouZiti odstrané&no jednorazovym hadfikem.

- Hrubé necistoty odstrarite studenou vodou. Na silné zaschlé zbytky tkaniny doporu€ujeme
pouzit plastovy kartac.

- Dutiny oplachnéte studenou vodou.

Poznamka: Pokud neni mozné oplachnuti studenou vodou, zabalte nastroj do vihkého hadfiku,
aby zbytky nezaschly.

Pieprava

- Nastroje by mély byt pfepravovany bezpe&né na misto zpracovani v uzavieném systému
nadob/kontejner(l, aby se zabranilo poSkozeni nastroji a kontaminaci prostredi.

Ruéni predgisténi

- Pred automatickym Cisténim a dezinfekci je nutné provést ru€ni predcisténi, aby se zabranilo
zaschnuti chirurgickych zbytka.

Cisténi Cistici prostifedek Davkovani Hodnota pH
Enzymaticky Cidezyme od Johnson & | 0,8 % 7,8-8,8 (zfedény)
Johnson

1. Vlozte nastroj do l1azné se studenou vodou s 0,8% disticim roztokem a nechte jej namoceny
po dobu 5 minut. Aby nedoS$lo ke kontaminaci okoli, oplachnéte nastroj pod hladinou vody.

2. Nastroj kartacujte pod studenou vodou, dokud nebudou odstranény vSechny viditelné
necistoty.

3. Nastroj co nejvice rozmontujte. Viz pfislusné ¢asti vénované demontazi.

4. Vodnilazni kartacujte vnitfni i vnéjsi strany pfistroje kulatym kartaéem, dokud nejsou viditelné
Zadné zbytky.

5. Pokud je to mozné, proplachnéte dutiny, otvory a zavity Cistici pistoli: >10 sekund pfi tlaku
3-5 bar(.

6. Vyjméte nastroj z vodni lazné a oplachnéte jej studenou vodou.
7. Nastroj vlozte do kombinovaného Cisticiho a dezinfekéniho roztoku, aby se zabranilo
zaschnuti zbytk(.

Cisténi v ultrazvukové lazni

Soucasti navic vycistéte v ultrazvukové lazni pfed automatickym cisténim nebo v kombinaci s
nim:

Doba trvani
10-15 minut

Teplota Frekvence
40-45 °C 35-45 kHz

Béhem ¢isténi v ultrazvukové lazni sou€asti otaCejte a pohybujte s nimi.

Automatické CiSténi a dezinfekce

- Pro ¢gisténi je nutné pfistroj rozebrat. Odstrante ochranné krytky, pokud jsou k dispozici.

- Je nutné dodrzovat provozni a plnici pokyny vyrobce myc¢ky a dezinfekéniho zafizeni.

- Vlozky zvedaku / nastroje je nutné pro Cisténi otevfit.

- Trubice jaternich elevatori systému ,SCREW-IN“ musi byt pfipojena k vhodnym
proplachovacim zafizenim, aby bylo zajisténo proplachnuti dutin.

Tip: Pro trubice jaternich elevatoru systému ,SCREW-IN® o priméru 5 a 10 mm
doporucujeme pro automatické ¢isténi pouzit proplachovaci nastavec RUDOLF Medical s
Luer lock (REF: RS000-010).

Montaz (1): Nasroubujte proplachovaci nastavec (2) ve sméru hodinovych ruci¢ek do
upevnovaci matice trubky a pevné pfidrzte upeviiovaci matici (1).

Demontaz (2): OdSroubujte proplachovaci nastavec (2) proti sméru hodinovych rucicek z
upevnovaci matice trubky. PFfitom pevné pfidrzujte upeviiovaci matici (1).

e =
(1) Trubice systému ,SCREW-IN“ s upeviiovaci matici
(2) Proplachovaci nastavec s pfipojenim Luer-Lock



Cistici prostiedek pro automatické alkalické ¢isténi v ¢isticim zafizeni

Dezinfikujte

Pristroj

Dezinfekéni prostredek Teplota °C Doba ptisobeni

Rada Getinge 88

Deionizovana voda 90+3°C 2 5 minut

Cisténi Cistici prostfedek Davkovani Hodnota pH
Alkalické neodisher® FA od Dr. 0,5 % 12,2-14
Weigert (zfedény)

Mycka a dezinfekéni zafizeni: Miele G 7735 CD

Priprava:

1. Umistéte komponenty do perforovaného zasobniku na voziku pro minimalné invazivni
chirurgii (MIS) myciho zafizeni tak, aby Cistici prostfedek oplachl vS§echny vnitfni i vnéjsi

povrchy.
2. Pokud je k dispozici, uzavfete proplachovaci otvor na voziku MIS.
3. Spustte Cistici program.

Program Cistici Doba trvani Teplota °C
prostiedek

1. Pfedmyti Studena voda z 1 minuta Studena
kohoutku

2. Vyprazdfovani - - -

3. Opakované predmyti Studena voda z 3 minuty Studena
kohoutku

4. Vyprazdnéni - - -

5. Cisténi 0,5% alkalicky 5 minut 55 °C
Gistici prostredek

6. Vyprazdrovani - - -

7. Neutralizace Deionizovana 2 minuty -
voda

8. Vyprazdriovani - - -

9. Oplachovani Deionizovana 2 minuty -
voda

10. Vyprazdnovani - - -

11. Suseni (faze suseni ve WD) | -—- 15-25 minut 90-110 °C

12 Po skoné&eni programu v - - -

mycce pfistroj ihned vyjméte.

13 V pfipadé potfeby pfistroj - - -

vysuste Iékafskym stlaéenym

vzduchem.

UDRZBA, KONTROLA A INSPEKCE

Po vycisténi a dezinfekci musi byt nastroje podrobeny vizualni a funkéni kontrole. Nastroje
musi byt makroskopicky Gisté (bez viditelnych zbytk(). Zvlastni pozornost je tfeba vénovat
Stérbinam, zapadkam, zamkim a dalSim tézko pfistupnym mistim. Viz také c¢ast ,Pred
kazdym pouzitim: Vizualni a funkéni kontrola“.

Pokud jsou stale viditelné zbytky nedistot/kapaliny, je nutné &isténi a dezinfekci opakovat.

Po kazdém cCisténi a pred sterilizaci musi byt pohyblivé ¢asti namazany a oSetfeny
biokompatibilnim |Iékaiskym bilym olejem bez obsahu silikonu.

Pfed sterilizaci musi byt nastroj sestaven a zkontrolovan z hlediska funk&nosti, opotfebeni a
poskozeni (trhliny, rez) a v pfipadé potfeby vyménén.

Vadné vyrobky musi projit celym procesem opétovného zpracovani, nez budou vraceny k
opravé nebo reklamaci.

BALENI

Baleni nastroju pro sterilizaci v souladu s normami se provadi podle norem DIN EN ISO 11607
a DIN EN 868.

V pfipadé individualniho baleni je tfeba zajistit, aby bylo dostate¢né velké, aby pojalo vyrobek,
aniz by doSlo k napéti na tésnicim Svu nebo k roztrzeni obalu. Hroty a ostré hrany nesmi
propichnout sterilizacni obal.

STERILIZACE

Pro sterilizaci musi byt nastroje smontovany, ale sterilizovany v otevieném stavu. Viz
pfislusné ¢asti o montazi

Sterilizace parou byla validovana pomoci sterilizator(i Selectomat S 3000 od MMM Group a
Varioclaov 400 E od Fisher Scientific. Sterilizatory jsou validovany v souladu s normami DIN
EN 13060 a DIN EN 285.

Dodrzujte pokyny vyrobce sterilizatoru.

Nastroje vlozte do sterilizatoru tak, aby se navzajem nedotykaly a para mohla volné cirkulovat.

Trojita frakcionovana predvakuova parni sterilizace:

Teplota sterilizace Minimalni doba Tlak Doba suseni
drzeni
134 °C-137 °C 3-5 minut 3 bar Minimalné 10 minut
44 psi




SKLADOVANI

Sterilizované nastroje skladujte v prostfedi s nizkym obsahem bakterii, suchém, Cistém a
bezpradném, nejlépe ve sterilnich obalech.

Sterilni nadoby skladujte v Cistém a suchém prostifedi s regulovanou vlhkosti pfi pokojové
teploté.

Sterilni nadoby neskladujte v blizkosti agresivnich latek, jako jsou alkohol, kyseliny, zasady,
rozpou$tédla a dezinfekéni prostiedky.

Chrarite nastroje pred pfimym svétlem.

INFORMACE O VALIDACI PRIPRAVY
Pfi validaci byly pouzity nasledujici nastroje a stroje:

PredciSténi

Cidezyme od spole¢nosti Johnson &
Johnson

Alkalicky Cistici prostiedek pro
strojové ¢isténi

neodisher® FA od Dr. Weigert

Cistici zarizeni

Miele G 7735 CD

Dezinfek¢ni zarizeni

Rada Getinge 88

Sterilizacni zarizeni

— Selectomat S 3000 od MMM Group
— Varioclaov 400 E od spole¢nosti Fisher
Scientific

Sterilizacni prostredek

VlIhké teplo

DALSi POZNAMKY

Pokud nejsou vySe popsané prostfedky a stroje k dispozici, je odpovédnosti uzivatele
odpovidajicim zplsobem ovéfit svijj proces.

LIKVIDACE

Produkty Ize Fadné zlikvidovat az po uspésSném vycisténi a dezinfekci.

P¥i likvidaci nebo recyklaci vyrobku nebo jeho soucasti je nutné dodrZzovat narodni pfedpisy a
nemocni¢ni smérnice.

Davejte pozor na ostré hroty a fezné hrany. Pouzivejte vhodné ochranné kryty nebo nadoby,
abyste ochranili tfeti osoby pfed zranénim.

OPRAVY A VRACENI

Nikdy neprovadéjte opravy sami. Servis a opravy smi provadét pouze vySkolené a
kvalifikované osoby. V pfipadé jakychkoli dotazl v této souvislosti se obratte na spole¢nost
RUDOLF Medical nebo na vase oddéleni zdravotnické techniky.

Vadné vyrobky musi projit celym procesem reprocesovani, nez budou vraceny k opravé nebo
reklamaci.

PROBLEMY / UDALOSTI

Uzivatel by mél nahlasit vSechny problémy s vyrobky RUDOLF Medical pfislusnému
distributorovi.

V pfipadé zavaznych incidentt tykajicich se vyrobk( je uZivatel povinen nahlasit je spole¢nosti
RUDOLF Medical jako vyrobci a pfislusnému organu ¢lenského statu, ve kterém ma uzivatel
sidlo.

ZARUKA

Nastroje jsou vyrobeny z vysoce kvalitnich materiald a pfed dodanim prochazeji pfisnou
kontrolou kvality. V pfipadé jakychkoli nesrovnalosti kontaktujte spole¢nost RUDOLF Medical.

SYMBOLY

[:E] Nahlédnéte do navodu k pouZiti

LOT Kod Sarze

REF

Cislo vyrobku

QTY Podet v baleni

Nesterilni

A Upozornéni

Vyrobce

Datum vyroby

Znacka CE v souladu s nafizenim (EU)
C€ | 2017/745 o zdravotnickych prostfedcich
(MDR) s identifikacnim &islem oznameného
subjektu

Promazte silikonovym, biokompatibilnim
Iékafskym bilym olejem, ktery je schvalen
pro parni sterilizaci.

Zdravotnicky prostrfedek
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